SCANZA
DIGITAALNE FILMISKANNER

Escaneador Digital de Filmes
Scanner de Film Numérique
Digitaler Filmscanner
Scanner Digitale De Pellicola
Escéaner de Pelicula Digital

Manual del Usuario * Manuel de I'utilisateur «

Kas utu SJ u h e n d Benutzerhandbuch * Manuale Dellutente * Manual do

Usuario

4,7'L | 4,7"K| 5"S(120 x 120 x 127 mm)

Palun lugege enne toote kasutamist koik juhised Iabi ja hoidke see juhend alles.

Por favor, lea todas las instrucciones antes de usar el producto y conserve esta guia como referencia. Veuillez lire toutes les instructions
avant dutiliser T'utiliser I'article et conserver ce guide pour référence. Bitte lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden,
und bewahren Sie dieses Handbuch als Referenz auf. Leggere tutte le istruzioni prima di usare il prodotto e conservare questa guida
come riferimento. Favor ler todas as instrugdes antes de usar o produto e retenha este manual para referéncia.
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Taname teid KODAK SCANZA digitaalse filmiskanneri ostmise eest. See kasutusjuhend on
moeldud teile juhiste andmiseks, et tagada toote ohutu kasutamine ja valtida kasutajale
ohtusid. Igasugune kasutamine, mis ei vasta selles kasutusjuhendis kirjeldatud juhistele, véib
tihistada piiratud garantii.

See toode on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks.
Antud tootele kehtib piiratud garantii ning sellele kehtivad tingimused ja erandid.

Teisendage oma slaidid, negatiivid ja isegi Super 8 kaadrid hdlpsalt digitaalseteks piltideks,
mida saate salvestada ja séilitada. Salvestage oma hinnalised mélestused SD ™kaardile (ei
kuulu komplekti) voi arvutisse. Piltide vaatamiseks saate seadme otse teleri v6i HDTV-ga
Ghendada.

2. OMADUSED

. Teisendab 35 mm, 126 mm, 110 mm ning Super 8 ja 8 mm filminegatiivid ja
slaidid sekunditega JPEG-vormingusse

. 14/22 megapikslise eraldusvdimega

. Arvutit ega tarkvara pole vaja

. Reguleeritav skaneerimise eraldusvdime, heledus ja varvus

. Ulespoole kallutatav 3,5-tolline varviline TFT-varviline LCD-ekraan

. Salvestab pildid SD-mélukaardile (ei kuulu komplekti) voi arvutisse

. Videovaljund teleri ihendamiseks (teleri ja HDMI-kaablid on kaasas)

. Mugavad ja hdlpsasti laetavad filmi- ja negatiiviadapterid ning -vahetiikid *

MAC- ja PC-iihilduv



3. KARBI SISU

Digitaalne filmiskanner

Videokaabel Garantiikart

3 adapterialust Vahelduvvooluadapter
HDM-kaabel Puhastushari

3 sisestust i

USB-kaabel Kasutusjuhend

4. OHUTUSABINOUD

. Tahtis: Arge jatke toodet vedelike ega kérge dhuniiskuse katte.

. Arge kasitlege toodet mérgade kétega. Elektriléogi oht.

. Hoiatus: Arge proovige seadet lahti vétta ega muuta. See seade ei sisalda
kasutaja poolt hooldatavaid osi.

. Arge blokeerige lihtegi ventilatsiooniava.

. Arge kasutage seadet soojusallikate, naiteks radiaatorite véi pliitide lahedal.
. KODAK SCANZA skanneri otse arvutiga ihendamisel olge ettevaatlik ja arge

lilekoormake USB-iihendusi. Kui arvutiga on iihendatud liiga palju seadmeid, naiteks
traadita hiir, meediapleier, mobiiltelefon véi muud USB-toitega seadmed, ei pruugi toote
nduetekohaseks toimimiseks piisavalt toidet olla.

. Arge liigutage ega ihendage seadet arvutist lahti andmete lugemise/ kirjutamise
ajal. See vdib andmeid ja/vdi seadet kahjustada.

. Slaidid ja negatiivid PEAVAD olema enne tootesse sisestamist paigutatud
digesse adapterialusesse. Vastasel juhul vdib seadmes olev andmekandja kaduma minna ja
garantii kehtetuks muutuda. Sellest tulenev andmekandja kadumine EI kuulu garantii alla.
. Kui seadet ei kasutata, lllitage see alati valja ja eemaldage pistik vooluvorgust.
Eemaldage USB-kaabel arvutist ja vahelduvvooluadapter pistikupesast.
Valja arvatud slaidiesitluse taasesitusreziimis voi failiedastus USB-reziimis, lulitub seade
automaatselt valja parast 10-minutilist tegevusetust.



4. NOUANDED

. Asetage skanner tasasele ja stabiilsele pinnale, LCD-ekraan teie poole.
. Taustvalgustuse, adapteri voi sisetiiki puhastamiseks kasutage kaasasolevat
puhastusharja.

Sisestage hari — PUHASTUSPOOL ALL — seadme pdhjal asuvasse adapteri avasse.
Piihkige 6rnalt seadme pdhjale sisekiilge. Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks
alkoholi, pesuvahendeid ega abrasiivseid puhastusvahendeid.

. Enne uue slaidi vdi negatiivi skannerisse sisestamist pidage alati meeles, et
skannitud pilt tuleb salvestada.

. Selgete piltide saamiseks puhastage filmi enne skannerisse sisestamist pehme
lapiga v6i surudhuga.

. Negatiivid ja slaidid tuleks sisestada laikiva poolega Ulespoole. Super 8 film
tuleks sisestada perforeeritud aukudega tlespoole.

. Kasitsege filme alati ettevaatlikult, et véltida kriimustusi vi sérmejélgi.

. Vaadake oma pilte teleris. Uhendage lihtsalt kaasasolev video- v6i HDMIkaabel

skanneri ja teleriga. Pange tahele, et selle reziimi kasutamisel muutub filmiskanneri ekraan
mustaks. Ekraani uuesti aktiveerimiseks tuleb HDMI-kaabel lahti ihendada.



6. KASUTAMINE

MARKUS: Pildid on illustratiivsed ja véivad
tegelikust tootest erineda.

1. Funktsiooniklahvid

2. Toitenupp

3. Jaadvustusnupp

4. Kallutatav LCD-ekraan
5. Avalehe nupp

6.

6A. JUHTNUPUD

1. Funktsiooniklahvid (tarkvaraklahvid): Funktsiooni naitab tekst, mis kuvatakse
ekraanil vastava klahvi kohal.

2. Toitenupp: seadme sisse- ja valjalilitamiseks vajutage ja hoidke all.
3. Jaadvustusnupp: Jaadvustab pildi voi avab jaéddvustamisvaate ekraani.
4. Kallutatav LCD-ekraan: Kuvab jaadvustatavat ja skannitavat pilti ning

funktsioone ja mendiiusid.

5. Avakuva nupp: viib teid avakuvale.



Enne filmiskanneri kasutamist peate sisestama SD-kaardi kaardi (ei kuulu komplekti),
vastasel juhul seade ei to6ta.Sisseehitatud malu pole.

Laadige film/slaid sobivasse adapterisse ja sisestage see vastavalt allolevale salvede
kataloogile. (Tabeli leiate ekraanilt mentist Avaleht > Seaded > Filmialus).

Iga adapterialus ja sisetiikk on selgelt margistatud ja nummerdatud.
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FILMITOUP FILMITUUP ADAPTER VAJALIK
VAJA SISEND
Negatiivne Varvinegatiiv 135 Nr 2 Puudub
Vaérvinegatiiv 126 Nr 1 Puudub
Vaérvinegatiiv 110 Nr2 Nr5
Slaid ‘ Slaidi ositiivne 135 Nr 1* Puudub
‘ Slaid Positiivne 126KPK Nr 1* Puudub
‘ Slaidi Positiivne 110 Nr 1* Nr 6
‘ Slaid Positiivne Super 8 Puudub Nr 4
Slaid Positiivne 8MM Puudub Nr 4
Mustvalge Mustvalge 135 Nr 2 Puudub
Mustvalge 126KPK Nr 1 Puudub
Mustvalge 110 Nr 2 Nr5

Markus:Paksema (plastikust) korpusega slaidide puhul kasutage adapterit nr 3.




Ohukese papist korpusega slaidide puhul kasutage adapterit nr 1.

Slaidid 35 mm 110 110 126 127

Mount 2"x2" 2"x2" 2,5cmx 2"x2" 2"x2"
2,5cm

Filmi 24x36mm 13x17mm 13x17mm 28x28mm 40x40mm

suurus

[]

[]




Tostke adapteri Ulemine kaas lles. Asetage
slaidi vai filmiga sisetiikk adapterisse.

Sellel filmiskanneril on kiirlaadimisadapterid,
mis muudavad skannimise lihtsaks ja
otsekoheseks. Lilkake need lihtsalt seadmesse,
kuni kuulete kldpsu, ja

Saate slaide v6i negatiive Uksteise jarel
sisestada ilma adaptereid eemaldamata

ja uuesti laadimata.

8mm filmi laadimisel veenduge alati, et
kiilgmised harjad oleksid suunatud
adapteri paremale kiiljele suunaga, kuhu

on margitud ka number.




6C. KASUTAMINE

Sisselllitamisel ja enne avakuva kuvamist
kuvatakse ekraanil 5 sekundit valitud
filmitulpi, adapterit ja sisestaja teavet
ning seejarel kuvatakse vottereziimi
ekraan. FILM TYPE: 511D

ADAPTOR T0 USE:
FILM AY: NO. 4

AVAKUVA
Avakuva kuvatakse seadme sisselllitamisel, avakuva nupu vajutamisel ja alati, kui

valitakse SALVESTA/VALJU.
Markus:Salvesta/vélju ja

SALVESTA/TAGASI. SALVESTA/
VALJU viib teid tagasi avakuvale.
SALVESTA/TAGASI viib teid tagasi
kasutatavasse alammeniiiisse. Avalehel
on kolm alammeniid: Galerii,
Pildistamine ja Seaded.

Markus:lga kord, kui pildistamisnuppu
vajutatakse, laheb filmiskanner automaatselt pildistamisreziimi.



7.PILDISTAMISREZIIM

1. PildistamisreZiimi minemiseks

all olevat pehmet funktsiooniklahvi.

Teie laaditud pilt iimub LCDekraanile.
Uleval olev olekuriba, mis naitab
aktiivset...

reziim ja séatted kaovad 15 sekundi
parast. Olekuriba tagasi toomiseks
vajutage suvalist funktsiooniklahvi.

g
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Aljoontu ekt aisab < e >

esiletdstetud satet. Esiletdstetud séattele paaseb ligi valikunupu vajutamisega.

Varvikorrektsiooni valides suunatakse teid foto varvide reguleerimiseks seadete
menuusse.

Valides ,Info”, suunatakse teid B
ekraanile, kus kuvatakse, milliseid

adaptereid praeguse reziimi jaoks

vaja laheb. Filmitliibi muutmiseks

peate seda kasitsi tegema filmitlitbi

satetes.

2.Pildi jaddvustamiseks ja -
salvestamiseks vajutage kdvaketta

nuppu ,Capture” (kaameraikoon).
Ekraanile kuvatakse teade ,Saving*
(Salvestamine).

Markus:Kui SD-kaart on tais voi pole sisestatud, kuvatakse teade.
Mérkus:Valikuklahvide vajutamine aktiveerib

olekuriba, kus saate valida varvi reguleerimise voi

teabe. Pildistamisreziimi naasmiseks valige

olekuribal kaameraikoon.

3.Ekraani Ulaosas oleva olekuriba kuvamiseks vajutage suvalist funktsiooninuppu.



4.llmub varvide reguleerimise ekraan.
Filmitulbi, adapteri ja sisestusasendi
llevaatamiseks vajutage parempoolset
funktsiooniklahvi (,Info*).
Varvi reguleerimiseks vajutage keskmist
funktsiooniklahvi (,Vali‘) ja heledus.

Pildile naasmiseks vajutage vasakut
funktsiooniklahvi ja seejarel
pildistamisreziimi naasmiseks nuppu
LVali”.




7A. VARVI JA HELEDUSE REGULEERIMINE

Heleduse ja varvi reguleerimiseks
vajutage keskmist pehmet
funktsiooniklahvi (,Vali*).

Olekuribal tostetakse esile valik
,Heledus". Heleduse skaala kuvamiseks
vajutage keskmist klahvi (,Reguleeri“).
Heleduse suurendamiseks (>) voi
vahendamiseks (<) kasutage
vasakpoolsete < ja parempoolsete >
noolte all olevaid klahve.

Vajutage keskmist klahvi
(,Salvesta/Tagasi*). Heleduse ja varvi
satete sirvimiseks valige dige
funktsiooniklahv (allanool).

Varvi reguleerimiseks on neli seadet: ( ) @ Avaleht

R = Punane G = Roheline B = Sinine

LAHTESTA = Varvi ja heleduse vaikeséte

Iga satte (R, G, B) jaoks kuvatakse ekraani allosas skaala. Iga varvi reguleerimiseks vajutage
keskmist funktsiooniklahvi (,Reguleeri®), seejarel vajutage vahendamise (-) ja suurendamise
(+) simbolite all olevaid funktsiooniklahve. Valiku salvestamiseks vajutage uuesti keskmist
klahvi (,Salvesta/Tagasi). Iga varvisatte vahel liikumiseks kasutage parempoolset klahvi
(allanoolt).

.

O @ Avaleht O @ Avaleht O © Avalem

Mérkus:Pérast filmiskanneri taaskaivitamist |aht k

0%

varvide reguleerimine vaikesatetele



8. GALERII REZIIM

Piltide vaatamiseks ja redigeerimiseks vajutage avakuva nuppu ja seejarel valige
funktsiooniklahv jaotises ,Galerii“.

Piltide vahel kerimine toimub vasaku < ja
parema > funktsiooniklahvi abil.

Pildi muutmiseks vdi kustutamiseks valige
keskmine funktsiooniklahv (,Vali“), kui pilt
ekraanile ilmub.

Ulemise olekuriba valikute vahel
likumiseks vajutage parempoolse >
stimboli all olevaid funktsiooniklahve:
Poora, Péora Umber (>|<), Kustuta ja
Slaidiseanss. Kui olete oma valiku teinud,
vajutage funktsiooniklahvi valiku ,Vali“ all. @ Avaleht

8A. PILDI POORAMINE

Saate pilti vasakule voi paremale podrata.

Pildi pé6ramiseks valimiseks:
1.Sisenege galeriireZiimi, nagu eespool
kirjeldatud.

2.Piltide vahel kerige vasak- ja
paremnooleklahvide < ja > abil.

3.Pildi p66ramiseks vajutage keskmist
valikuklahvi (vali). Seejarel vajutage
paremat valikuklahvi, et likuda ekraani
ilaosas loetletud redigeerimisvalikute
vahel (P66ra, Poora imber (>|<), Kustuta
ja Slaidiseanss).

Avaleht

O

:



Saate pilti vertikaalselt voi

horisontaalselt pdorata.

@ Avaleht [Pz

8C. KUSTUTAMINE

Pildi kustutamiseks liikuge tlemisele

Vajutage keskmist funktsiooniklahvi, et

valida ,Vali“. Teil palutakse kinnitada, kas
soovite selle pildi kustutada.

|
Avaleht
O



8D. SLAIDIESITUS

Vaadake salvestatud pilte jarjest. _
Slaidiseansi reziimis saate pilti peatada

(I]) voi esitada (>), vajutades keskmist
funktsiooniklahvi.

9. SEADISTUSREZIIM

Valige avakuval Seaded, vajutades
valiku all olevat pehmet
funktsiooniklahvi. Seadete ikoon.
Seadete sirvimiseks vajutage
vasakpoolsete < ja parempoolsete >
nooleslimbolite all asuvat vastavat
funktsiooniklahvi: * Filmi tlup

. Resolutsioon

. LCD heledus

. USB (ileslaadimine

. Kilealus

. Malu

. Keel |

. n . . . O Avaleht

Funktsiooni alammenlilisse sisenemiseks

vajutage ekraanil kuvatavate ikoonide all
olevat pehmet funktsiooniklahvi.

9A. FILMI P

Negatiivne: 135, 110, 126
Slaidid: 135, 110, 126, SUPERS8, 8MM
mustvalged: 135, 110, 126

1. Valige ks kolmest filmittitbist, vajutades keskmist funktsiooniklahvi (,Vali). Seadete
menilsse naasmiseks valige Tagasi.



) V)

‘ ! ’ Avaleht ‘ ! ’ @ Avaleht

2. Valige iga filmitlibi jaoks filmi suurus.

3

O @ Avaleht c) @ Avaleht

3.Kui filmi tilip ja suurus on valitud, kuvatakse kinnituskuva juhistega.
Salvestamiseks ja avakuvale naasmiseks vajutage nuppu ,Salvesta/valju”.

3

4.Filmi tiupide v&i suuruste muutmiseks korrake toimingut.



Jatkake satete meniii alammendiiidest
taiendavate satete valimist. Parast
salvestamist/valjumist vajutage
funktsiooniklahvi. iga valiku.

FILM TYPE: |
ADAPTOR TO USE:

Markus:,Salvesta/valju” valimine
suunab teid tagasi avakuvale.

9B. RESOLUTSIOON

1.Valige satete meniiiist Resolutsioon.

2.Saate valida tavalise 14megapikslise
skannimise voi sisseehitatud
tarkvaralise interpolatsiooni vahel, mis
spetsiaalse algoritmi abil parandab
pildikvaliteeti 22-ni. megapiksleid.
Nende kahe valiku vahel saate likuda
nooleklahvide abil.

3.Valige soovitud séate, vajutades
nuppu Salvesta/Valju. Markus: See viib
teid tagasi avakuvale.

4.Eelmisele slaidile minemiseks
vajutage nuppu Tagasi.

|
Avaleht
©



9C. LCD-HELEDUS

1.Valige sétete meniilist LCD heledus.
2.LCD-ekraani heleduse
reguleerimiseks kasutage klahve + ja —

3.Valiku kinnitamiseks vajutage nuppu
Salvesta/Valju. Markus:See viib teid
tagasi avakuvale.

Avaleht

O

Avaleht

{5@:

9D. USB UHENDUS




See reziim véimaldab teil arvutist ligi
paaseda oma SD™-kaardile (ei kuulu
komplekti).

Markus:Arvutiga Ghendatuna ei saa
filmiskannerit kasutada.

1.Kasutage skanneri otse arvutiga
ihendamiseks kaasasolevat USB-
kaablit.

2.Valige satete menulst USB
(leslaadimine.

3.0odake, kuni skanner arvutiga
Uhendub. See voib votta aega. paar
sekundit. Uhendamisel tuvastab arvuti
skanneri valise seadmena.

4.Kui olete I6petanud, vajutage
lahtiihendamise nuppu ja seejarel
eemaldage USB-kaabel.

(b @ Avaleht




9E. FILMIALUS

1.Valige satete menulst Filmialus.
2.Salvekataloogist naete, millist
adapterit iga Ghilduva filmi- voi
slaiditlitibi jaoks vajate.

Markus:Filmi tulpi ei saa
salvekataloogist aktiivselt muuta. Filmi
tldbi muutmiseks valige satete
mendst Filmi tlup, nagu on
kirjeldatud ké&esoleva kasutusjuhendi
jaotises 9A.

O

Avaleht

n
" @ Aviaht
@



9F. MALU

1.Valige satete menuist Malu.

2.Naete sisestatud SD-kaarti (ei kuulu
komplekti) hetkel kasutatud ja
saadaolevat ruumi. Piltide arv on
ligikaudne ega pruugi saadaolevat
ruumi tapselt kajastada. USED SPACE

M MA

Markus:Sellel filmiskanneril pole
sisemalu ja fotode salvestamiseks
tuleb sisestada SD-kaart (ei kuulu
komplekti).

AVAILABLE SP

" '_'m Avmiant
(b @ Avaleht



9G. KEEL

1. Valige satete menuust Keel.

|
Avaleht
©

2.Saadaval olevate keelte vahel saate
likuda noolenuppude
abil. Valiku kinnitamiseks vajutage
nuppu
Salvesta/valju nupp.
Markus:See suunab teid tagasi
avakuvale.

Saadaval olevad keeled on jargmised:

Inglise
Itaalia
Saksa
Hispaania
Prantsuse

|
Avaleht
O



10. SPETSIFIKATSIOONID

Toiteallikas: vahelduvvooluadapter, USB DC5V valjund

Sensor: 14MP CMOS-sensor

Failivorming: JPEG

Resolutsioon: 14MP/22MP interpolatsioon

Toetatud filmi-/negatiivitiitbid: 135 mm, 126 mm, 110 mm, Super 8 ja 8 mm. LCD:

3,5-tolline TFT LCD.

Véline malu: SD/SDHC malukaart (ei kuulu komplekti, max 128 GB) Liidesed: USB (2.0) port,

SD™ kaardipesa, TV-véljund (3,5 mm telefonipesa), HDMI port M66tmed: 4,7" x 4,7" x 5" (120
x 120 x 127 mm) Kaal: 460 g (16,2 untsi)

11. KLIENDITEENINDUSE KONTAKTANDMED

Kui teil tekib tootega probleeme, vétke enne toote ostukohta tagastamist meiega thendust.
Oleme siin, et teid aidata!

USA tugi: kodak@camarketing.com , 844-516-1539 Rahvusvaheline tugi:
kodakintl@camarketing.com , 844-516-1540



www.kodakphotoplus.com

Kodaki kaubamarki, logo ja kaubanduslikku valimust kasutatakse Kodaki litsentsi alusel.
La marca Comercial, el logo y la image Commercial de Kodak, et kasutada Kodaki bajo litsentsi. La mark, le logo et |a representation visuelle
commerciale de Kodak sont utilisés sous litsentsi de Kodak. Die Kodak- Warenzeichen, Logo und Handelszeichen werden unter der Lizenz von
Kodak verwendet. Il marchio registrato Kodak, il logo ja immagine commerciale sono usati dietro licenza da Kodak. A marka, o logotipo ea
veste Commercial da Kodak sdo usados sob licenca da Kodak.

SD on SD-3C LLC kaubamark Ameerika Uhendriikides, teistes riikides voi mélemas.

SD on una marca registrada de SD-3C LLC en los Estados Unidos, en otros paises o en ambos. SD est une marque de commerce de SD-3C LLC
aux Etats-Unis, dans d'autres pays ou les deux. Die SD ist ein Warenzeichen von SD-3C LLC in den Vereinigten Staaten, anderen Landern oder
beides. SD on registreeritud SD-3C LLC-s rilgi Uksuses, teistes rilkides v8i mujal. SD & marca registrada de SD 3C LLC nos Estados Unidos e/ou

outros paises

Mac on Apple Inc. kaubamark, mis on registreeritud USA-s ja teistes riikides.
Mac es una marca registrada de Apple Inc., registrada en los EE. UU. y en otros paises. Mac est une markque déposée d'Apple Inc., enregistrée
ngetragene Marke von Apple Inc., eingetragen USAs ja teistes liidumaades. Mac on Apple

mujal Eestis. Mac é marca comercial de Apple Inc., reg

aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Mac ist eine

treerida nos EEUU e

Inc.-i registreeritud marchio, mis on registreeritud riigi Gksuses

em outros paises.
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